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HET LEVEN VAN MENACHEM

EEN MESSIAS GEBOREN IN BETLEHEM




Messias Menachem In rabbijnse
teksten

« Messias genaamd Menachem
» Geboren in Betlehem

+ Ten tijde van de val van de Tempel (70 0.}.)




Drie versies

Midrasj op Klaagliederen
+ A: Babylonisch-Sefardisch
« B: Byzantijns-Asjkenazisch
Talmoed Jerusjalmi

. Berakhot 2.3, 5a




Midras

« Mmidrasj
« de rabbijnse interpretatie van Tanach

« een specifieke tekstuele eenheid, een commentaar op een bepaald
bijbelvers: "een midrasj

« Meervoud: midrasjiem/Midrasjiem
« Midrasj = een werk, bestaande uit een verzameling "midrasjiem.”

« bijvoorbeeld: Midrasj Klaagliederen Rabba




Kenmerken van midrasj

« gaat altijd uit van een specifiek bijbelvers, dat geciteerd wordt

« woorden worden apart of in samenhang uitgelegd.

« andere bijbelteksten aangehaald

« extra verhalend materiaal voor, zoals gelijkenissen of legendes.

« Deze verhalen staan in dienst van de uitleg van het bijbelvers




Klaagliederen 1:16

Hierom ween Ik, hierom baden mijn ogen in tranen.

Oneindig ver weg is mijn trooster (menachem), die mij levenskracht
geeft.

Mijn kinderen zijn verbrijzeld, want groot was de overmacht van de
vijand.




Klaagliederen Rabba 1:16
Deel 1: de naam van de messias

“Oneindig ver weg is mijn trooster (menachem)” (Klgl 1:16). Wat is de naam van de
koning messias”?

R. Abba bar Kahana zei. “Zijn naam is ‘'de Heer/Eeuwige™. De dag zal komen —
spreekt de Eeuwige — dat ik aan Davids stam een rechtmatige telg laat ontspruiten,
die als koning een wijs beleid zal voeren en die in het land recht en gerechtigheid zal
handhaven. Dan wordt Juda verlost en zal Israel in vrede leven. Zijn naam zal zijn
"De Eeuwige Is onze gerechtigheid” (Jer 23:5-0) [...]

R. Joshua zegt: Zijn naam is "Telg”: "Let op, een man met de naam Telg, die aan de
stam zal uitbotten, herbouwt de tempel van de HEER.” (Zech 6:12)

R. Judan in de naam van R. Aibu: Zijn naam is Menachem (‘trooster’): "Oneindig ver
weg Is mijn trooster (menachem)” (Kigl 1:16). [...]




Klaagliederen Rabba 1:16
Deel 2: Het "voorval”

Het volgende verhaal ondersteunt het argument van R. Judan in de
naam van R. Aibu.
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Er was eens een man aan het ploegen en
een van zijn ossen loeide.

Een Arabier kwam naar hem toe en zei:
Wie ben je?

Hij zel tot hem: Ik ben een Jood.

Hij zel tot hem: Maak je os los en maak je
ploeg los.

Hij zel.: Waarom?

Hij zel: Omdat de tempel van de Joden
verwoest is.

Hij zel tot hem: Hoe weet je dat?

Hij zel tot hem: Ik weet het vanwege het
geloel van je os.

Terwijl hij met hem bezig was, loeide de 0s
opnhieuw.

sadddddddAd A
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Hij zel tot hem: Maak je os weer vast en
maak je ploeg weer vast, want de
verlosser van de Joden Is geboren.

Hij vroeg hem: En wat is zijn naam?

Hij zel hem: Menachem is zijn naam. En
wat iIs de naam van zijn vader? Hij zei.
Hizkia. Hij vroeg hem: En waar wonen ze?
Hij zel: In Birat Arba in Betlehem in
Judanh.

Die man verkocht zijn os, hij verkocht zijn
ploeg, en hij kocht babywikkels. Hij ging
van de ene naar de andere stad, van de
ene naar de andere provincie, tot hij daar
aankwam. Alle dorpsbewoners kwamen
van hem kopen, maar die ene vrouw, de
moeder van die zuigeling kwam niet.




Hij vroeg: Waarom koop je geen wikkels

voor je kind?

Ze zei: Omdat mijn kind een moeilijk lot

wacht.

Hij vroeg haar: Waarom?

Ze zel tot hem: Omdat bij zijn komst de

Tempel verwoest is!

Hij zel tot haar: Wij vertrouwen in de

Meester van de Wereld dat bij zijin komen de
empel verwoest Is, en bij zijn komen de
empel herbouwd wordt.

] zel tot haar: Neem nu voor jezelf wat van
eze babywikkels, en na enige tijd kom Ik
weer om de betaling op te halen. En ze nam

en hij ging weg.




Na enige tijd zei deze man: |k ga kijken

hoe het met dat kind vergaat.

Hij kwam bij de vrouw en vroeg. Hoe gaa

het met je kind?

Ze zel tot hem: Had ik je niet verteld dat
em een moeilijk lot wacht”? Want sinds
le tijd zijn sterke winden gekomen en
eeft een wervelwind hem meegenomen.

Hij zei tot haar: Heb Ik je niet gezegd dat,

zoals bij zijn komst de Tempel Is verwoest,

bij zijn wederkomst hij weer zal herbouwd
worden?




Klaagliederen Rabba 1:16
Deel 3: conclusie

R. Abun zei: Waarom zou ik het van een Arabier moeten leren?

Is er geen expliciet schriftvers dat zegt: "Met een bijl kapt hij de struiken
weg. Heel de Libanon wordt door de Machtige geveld (Jes 10:34)",

en meteen daarna staat er: "Maar uit de stronk van Isal schiet een telg
op, een scheut van zijn wortels komt tot bloei.” (Jes 11:1)




Opvallende elementen in de midras

» De Jood en de Arabier

» De loelende os

« De Tempel en de messias

« Menachem, Hiskia, Betlehem

« De moeder en de wervelwind




Voorlopige conclusies

« Veel gelijkenissen met Christelijke tradities rond messias Jezus
« Geen anti-Christelijke polemiek

» Vroeg-Christelijke messiastraditie is volop Joods




Drie versies

Midrasj op Klaagliederen
+ A: Babylonisch-Sefardisch
« B: Byzantijns-Asjkenazisch
Talmoed Jerusjalmi

. Berakhot 2.3, 5a
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L INK met Klaagliederen 1.16
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Opening citeert het vers in de Midrasj
(versies A en B)

Vers niet geciteerd in de Talmoed maar
naam en einde impliceren het vers wel




| INk aan het eingde

Tweede citaat aan het einde alleen in B:

Om te vervullen wat er geschreven staat,
‘Oneindig ver van mij is Menachem, die
mijn levenskracht herstelt’ (Klg. 1:16)
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DE OS, DE KOE EN DE STIER




Exod. 34.19/ Lev. 22.28

NV Y 09 DTN i7A~72] '7 DN P97

Al wat de moederschoot opent is van Mij, en heel
uw kudde worde gedacht, de eerstgeborene van
rund en schaap

JTRX D' 10NN X7 12 NXI INX NYTIX Y

Maar rund of schaap, u zult het niet met kind
tezamen op een dag slachten
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Menachem's moeder: Gelijktijdighelo
van gepoorte en verwoesting

506 THE COMPLETE BOOK OF FORTyyy

We know that Nelson nailed a horseshoe tq th

ship Victory, while the ct.xstom is still prevalen ¢ ae Mast of his
fishermen, who believe that it protects them against Stor::o Sufrolk

seas. The horseshoe sh°usl:;n heavy
fixed, or a replica of il Neyep be
the ends pointing downgg g, Vith
is said that the luck wi) th:ds' for it
ofit. Ttis considered tq be - Tun oy
lucky 130 find a horseshoe Orfspeclally
to use it as a talisman ang a:::}! anq
one’s own household, s

Key.—Miniature key
as talismans by the G
Romans. They
represented the
Japanese Key Charm for Wealth, £0d Janus, who

Love and Happiness was said to be
the keeper of the Gate of Heaven, and thus
the guardian of all doors. Because the god
was two-headed, which enabled him to look
into the future as well as into the past, the
key talisman was worn to induce foresight,
prudence and good judgment.

The Japanese have a charm Key Talisman in the
representing the keys of a gran- Formiofs Sne
ary; it is much favoured as a talisman for wealth, love,
and general happiness.

Ladder—This is a talisman which is worn in
order to assist the wearer to overcome the difficulties
and hardships of this world, and eventually to find
peace and happiness in the higher realms. It s af
old Egyptian symbol of Horus, who was one Of‘ the
sun gods; he was sometimes described as the b
of the ladder” because he could help man to chin
from the darkness of the earth up to the etern

Ti‘ﬁng;n light of heaven. er
Mini . Lamb.—This is a Christian emblem of the Redeelznci
iniature replicas of a lamb are fr tly worn on necklaces .
pendants, and i et i

. 1t figures frequently in the carvings and sculp

for

S Wwere wOm
reeks and th,

TALISMANS AND AMULETS 507
nd religious houses.  An old religious am o
cilc‘;rc:;isl:y, consists of a lamb carrying a égross andl;}z;. w}Iutc:; x:;ai;;;g
xt;he ¢ Agnuztlgrerln ; (;J:éngigga(:::)’ and is worn as a protection against
Lizard.—Images of this reptile were
ently employed both as a talisman and
ancl let, and the custom still survives in some
a;;(‘iitel'_mncan countries. It was considered
P valuable as & charm to induce good eyesight,
md also for inspiring wisdom, and was en-
anmvcd on various jewels and sometimes
inted on the walls of houses in order to
E ood luck.
bl.mngtus.——This name has been applied to |
various kinds of plants, but as a talisman or amulet it refers t
that beautiful Eastern flower that grows in the water. In Indi$
carvings and engravings of the lotus are worn as talismans fo
good luck, and also as amulets for protectio
against disease and accident. The plant r¢
presents the goddess Lakshmi, the patroness ¢
beauty and fortune. The Egyptians regarde
the lotus as an emblem of the sun, induci
insight, clarity of thought and wisdo
Because of its pure beauty, it also became ¢
amulet for the preservation of purity ar
represented the goddess Isis.
Moon.—Talismans of the crescent mos
were worn by Roman women to ensure ha_‘
motherhood and protection against evil spi
and sickness. (See Horseshoe.)
Palm Branch.—A palm branch was oi’t
engraved on gems and metal, and it.: is a vt
ancient charm of success. As a Christian talisman (see illustrat

on page 508) it represented the victory over temptation and ¢
and often formed the border surrounding religious symbols..

. Peacock.—The feathers of this bird, with their eye-like ma
Ings, are considered to attract bad luck to any
th_ey are displayed, for they were anciently supposed to be em.b
atical of the evil eye. The peacock itself, however, of an

|
|
The “Agnus Dei,"" &

Christian Amuleé‘

Eastern Amulet
Containing the
Lotus Plant




Tekenen of verwensing

. Talmoed: . Midras;j:

» Het was een slecht teken dat hij werd
geboren op de dag dat de Tempel werd
verwoest

+ |k zou de hater van Israel willen
wurgen, want op de dag dat hij geboren
werd i1s de Tempel verwoest




HOOpPVOIl voorultzicht

Hij sprak tot haar, Wij vertrouwen erop dat zoals in zijn voetspoor hij [de
Tempel] werd verwoest, in zijn voetspoor hij zal worden herbouwd.




Yerushalmi

» Marginale toevoeging waarschijnlijk
gebaseerd op Midrasj Klaagliederen

. Afwezig in Hs Vat. 133 en een Genizah
fragment en in de eerste versie van dit

handschrift

» Opgenomen in de Sirilio handschriften
en de Bomberg editie
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Conclusies

Verband tussen tempel en messias.
negatief in de Talmoed, positief in de Midrasj

Elia’'s hemelvaart ook dubbel geduid

Kan polemisch zijn maar is waarschijnlijker een
tijldsbeeld

Veel parallellen met het vroege Christendom
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